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W Zbirka odlo¢b sodne prakse

Zadeva C-243/12 P

FLS Plast A/S
proti
Evropski komisiji

»Pritozba — Konkurenca — Omejevalni sporazumi — Sektor plasti¢nih industrijskih vre¢ — Odloc¢ba
o ugotovitvi krsitve ¢lena 81 ES — Neomejena pristojnost Splo$nega sodis¢a —
Obveznost obrazlozitve — Pripis krsitve, ki jo je storila h¢erinska druzba, mati¢ni druzbi —
Odgovornost mati¢ne druzbe za placilo globe, naloZene héerinski druzbi — Sorazmernost —
Postopek pred Splo$nim sodis¢em — Sojenje v razumnem roku*

Povzetek — Sodba Sodisc¢a (prvi senat) z dne 19. junija 2014

1. Pritozba — Razlogi — Razlog, prvic naveden v okviru pritozbe — Razlog zoper obrazloZitev
izpodbijane sodbe — Razlog, s katerim se izpodbija utemeljenost izpodbijane sodbe — Razlog, ki
izhaja iz same izpodbijane sodbe — Dopustnost

(clen 256(1) PDEU; Statut Sodisca, clen 58, prvi odstavek); Poslovnik Splosnega sodisca, clen 48(2))

2. Konkurenca — Pravila Unije — KrSitve — Pripis — Maticna in hcerinske druzbe —
Gospodarska enota — Merila presoje — Domneva odlocilnega vplivanja maticne druzbe na
héerinske druzbe, ki so v celoti v njeni lasti — Izpodbojnost — Dokazno breme — Krsitev domneve
nedolznosti — Neobstoj

(clena 101 PDEU in 102 PDEU; Listina Evropske unije o temeljnih pravicah, clen 48; Uredba Sveta
s$t. 1/2003, clen 23(2))

3. Pritozba — Razlogi — Napacna presoja dejstev — Nedopustnost — Nadzor Sodisca nad presojo
dejstev in dokazov — Izkljucitev, razen ob izkrivljanju

(¢len 256 PDEU; Statut Sodisca, ¢len 58)
4.  Pritozba — Razlogi — Pomanjkljiva obrazloZitev — Obseg obveznosti obrazloZitve
(clen 256 PDEU; Statut Sodisca, ¢lena 56 in 58; Poslovnik Splosnega sodis¢a, clen 81)

5. Pritozba — Razlogi — ObrazloZitev sodbe, ki vsebuje krSitev prava Unije — Izrek, utemeljen iz
drugih pravnih razlogov — Zavrnitev

(¢len 256 PDEU; Statut Sodisca, clen 58)
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Konkurenca — Globe — Znesek — Dolocitev — Nenalozitev ali zniZanje globe v zameno za
sodelovanje obdolZenega podjetja — Pogoji — Maticna in hcerinske druzbe — Nujnost obstoja
gospodarske enote ob sodelovanju

(¢len 101(1) PDEU; Uredba Sveta st. 1/2003, ¢len 23(2); Obvestilo Komisije 96/C 207/04, naslov D,
tocka 2)

Konkurenca — Pravila Unije — Krsitev, ki jo stori hlerinska druzba — Pripis maticni druzbi —
Solidarna odgovornost za placilo globe — Obseg — Maticna in hélerinska druzba, ki sta ob storitvi
krsitve tvorili podjetje v smislu clena 101 PDEU in sta v tej obliki prenehali obstajati na dan
sprejetja odlocbe o nalozitvi globe — Posledice za dolocitev najvecjega zneska globe

(¢len 101(1) PDEU; Uredba Sveta $t. 1/2003, c¢len 23(2))

Pravo Evropske unije — Nacela — Temeljne pravice — Spostovanje, ki ga zagotavija Sodisce —
Pravica vsakogar do posStenega sojenja — Spostovanje razumnega roka — Dolocitev v Evropski
konvenciji o clovekovih pravicah — Sklicevanje na Listino Evropske unije o temeljnih pravicah —
Pravica do ucinkovitega sodnega varstva

(Listina Evropske unije o temeljnih pravicah, clen 47)

Sodni postopek — Trajanje postopka pred Splosnim sodiscem — Razumni rok — Spor, ki se nanasa
na obstoj krsitve pravil o konkurenci — Nespostovanje razumnega roka — Posledice

(Listina Evropske unije o temeljnih pravicah, clen 47, drugi odstavek)

Nepogodbena odgovornost — Predlog, ki temelji na predolgem trajanju postopka pred Splosnim
sodiscem — Pogoji — Nezakonitost — Skoda — Vzrocna zveza — Merila presoje — Sestava senata

(cleni 256 PDEU, 268 PDEU in 340 PDEU; Listina Evropske unije o temeljnih pravicah, clen 47,
drugi odstavek)

Glej besedilo odlocbe.

(Glej tocke 25 in od 44 do 48.)

Glej besedilo odlocbe.

(Glej tocki 27 in 30.)

Glej besedilo odlocbe.

(Glej tocke 32 in od 76 do 78.)

Glej besedilo odlocbe.

(Glej tocke 49, 51 in 79.)

Glej besedilo odlocbe.

(Glej tocko 84.)
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6. Na podroc¢ju konkurence se le podjetju, ki je sodelovalo s Komisijo na podlagi obvestila
o prizanesljivosti, lahko v skladu s tem obvestilom prizna zmanj$anje globe, ki bi mu bila nalozena
brez tega sodelovanja. Tega zmanjsanja ni mogoce razsiriti na podjetje, ki je med delom obdobja
krsitve tvorilo gospodarski subjekt, ki ga je sestavljalo prvonavedeno podjetje, vendar ga v casu, ko je
to sodelovalo s Komisijo, ni vec¢ tvorilo.

Nasprotna razlaga bi namrec na splosno pomenila, da bi se v primeru nasledstva podjetja druzbi, ki je
prvotno sodelovala pri krsitvi kot mati¢na druzba hcerinske druzbe, ki je bila neposredno vpletena v to
krsitev, pozneje pa to hcerinsko druzbo prenesla na drugo podjetje, po potrebi priznalo zmanj$anje
globe, priznano zadnjenavedenemu podjetju zaradi njegovega sodelovanja s Komisijo, ¢eprav navedena
druzba sama ni prispevala k odkritju zadevne krsitve ali izvajala odlocilnega vpliva na svojo nekdanjo
hcerinsko druzbo v ¢asu sodelovanja.

Zato ob upostevanju namena obvestila o prizanesljivosti, ki je spodbujanje odkrivanja ravnanj, ki so
v nasprotju s ¢lenom 101 PDEU, in zaradi zagotavljanja ucinkovitega izvajanja te dolocbe, ni¢ ne
utemeljuje Siritve zmanjsanja globe, priznanega enemu podjetju na podlagi njegovega sodelovanja
s Komisijo, na podjetje, ki, Ceprav je prej nadzorovalo hcerinsko druzbo, vpleteno v zadevno krsitev,
samo ni prispevalo k njenemu odkritju.

(Glej tocke od 85 do 87.)

7. V konkuren¢nem pravu Unije se razmerje solidarnosti — kar zadeva placilo globe, nalozene zaradi
krsitve pravil o konkurenci — ki obstaja med druzbama, ki tvorita gospodarski subjekt, ne more
zmanj$ati na porostvo, ki ga zagotavlja maticna druzba, s katerim jamci placilo globe, nalozene
hcerinski druzbi. Zato trditev, da tej mati¢ni druzbi ni mogoce naloziti placila visje globe kot njeni
hcerinski druzbi, ni utemeljena.

Nacelo individualizacije kazenskih sankcij zahteva, da mora biti v skladu s clenom 23(3) Uredbe
$t. 1/2003 znesek globe, ki se placa solidarno, dolocen glede na tezo krsitve, ki se individualno ocita
zadevni druzbi, in njeno trajanje.

(Glej tocko 107.)
8. Glej besedilo odlocbe.
(Glej tocke od 131 do 133.)

9. Ob upostevanju nujnosti zagotovitve spostovanja pravil prava Unije o konkurenci Sodis¢e ne more
dovoliti, da pritoznik zgolj zaradi krsitve sojenja v razumnem roku izpodbija visino globe, ki mu je bila
nalozena, ¢e so bili vsi pritozbeni razlogi, ki jih je navedel zoper ugotovitve Splosnega sodi$¢a v zvezi
z zneskom te globe ali ravnanjem, zaradi katerega je ta globa nalozena, zavrnjeni.

Krsitev — ki jo stori sodis¢e Unije — obveznosti iz ¢lena 47, drugi odstavek, Listine Evropske unije
o temeljnih pravicah, in sicer da o predlozeni zadevi odlo¢i v razumnem roku, je treba sankcionirati
z odskodninsko tozbo, ki se vlozi pri Splosnem sodiscu, saj je taka tozba ucinkovito pravno sredstvo.
Iz tega sledi, da predloga za povrnitev skode, nastale, ker Splosno sodi$¢e ni spostovalo sojenja
v razumnem roku, ni mogoce vloziti neposredno pri Sodis¢u v okviru pritozbe, ampak ga je treba
vloziti pri Splosnem sodiscu.

(Glej tocki 134 in 135.)
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10. V okviru preucitve predloga za povrnitev skode, nastale, ker Splosno sodisce ni spostovalo sojenja
v razumnem roku, mora Splo$no sodi$Ce v drugacni sestavi od te, ki je odlocala o sporu v postopku,
katerega dolzina se graja, presojati o obstoju navedene $kode in vzro¢ni zvezi med njo in predolgim
trajanjem spornega sodnega postopka, tako da preuci dokaze, predlozene v zvezi s tem.

(Glej tocko 136.)
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